
 نیلے رنگ کے متن  میں نیچے  اردو خطبہ 

Khutba on Importance of Islamic Will 

ِّ اٰللُِّ يهَْدّهِّ أعَْمَالّنَامَنِْ سَي ّئاَتِّ وَمّنِْ شُرُوْرّأنَْفسُّنَا مّنِْ بّالِٰلِّ عَليَْهّوَنَعوُْذُِ وَنتَوََكَّلُِ بّهِّ وَنؤُْمّنُِ وَنسَْتغَْفّرُهُِ وَنسَْتعَّيْنهُُِ نَحْمَدُهُِ الَْحَمْدُلِّلٰ  
دًا أنََِّ وَأشَْهَدُِ شَرّيْكَلَهُِ لَِ وَحْدَهُِ إلَّّاٰللُِّ إّلٰهَِ لَِّ وَأشَْهَدُأنَِْ لَهُِ هَادّيَِ يضُْلّلْهُفلَاَِ وَمَنِْ لَهُِ فلَامَُضّلَِّ عَبْدُهوَُرَسُوْلهُُِ مُحَمَّ  

ا بعَْدُِ أمََّ  

َِ اتَّقوُا آمَنوُا الَّذّينَِ أيَُّهَا يَا سْلّمُونَِ وَأنَْتمُ إلَِّّ تمَُوتنَُِّ وَلَِ تقَُاتّهِّ حَقَِّ اللَّّ مُّ  

 

Brothers and Sisters in Islam, 

Today’s khutbah is about a matter of great seriousness, a matter which many Muslims 
neglect, despite the clear guidance of the Qur’an and Sunnah  and that is the obligation 
of writing an Islamic Will, especially for Muslims living in non-Muslim countries. Every 
single one of us sitting here today knows that death is inevitable. None of us knows 
when the angel of death will come. It could be tomorrow, it could be next week, it could 
be years from now. But whenever that moment comes, there will be no delaying it, no 
negotiation, no turning back. Allāh وتعالى سبحانه   has decreed:  

شَيَّدَةِ  برُُوجِ  فّي كُنتمُِْ وَلوَِْ الْمَوْتُِ يدُْرّككُّمُِ تكَُونوُا أيَْنمََا مُّ  

"Wherever you may be, death will overtake you, even if you should be within towers of 
lofty construction." Surah An-Nisa (4:78) 

And what we leave behind when we depart this world will either be a testimony in our 
favour, or a witness against us. 

The Prophet وسلم اللهعليه صلى  said,  

" ِّ عَلَى وَتمََنَّى هَوَاهَا نَفْسَهُِ أتَْبَعَِ مَنِْ وَالْعَاجّزُِ الْمَوْتّ، بعَْدَِ لّمَا وَعَمّلَِ نفَْسَهُِ دَانَِ مَنِْ الْكَي سُِّ اللَّّ ." 

"The clever one is the one who takes account of himself and works for what comes after 
death. And the foolish one is the one who follows his desires and then hopes for Allāh’s 
forgiveness." Sunan At-Tirmidhi, Hadith 2459 

Each of us will be called to account for our deeds, and part of that accountability is 
what happens to the wealth and property we leave behind. We cannot take our wealth 
with us, but its distribution after death can either earn us reward or punishment. 

Allāh وتعالى سبحانه    has commanded us very clearly in His Book about the fixed shares of 
inheritance. Allāh وتعالى سبحانه   has also warned us in surah Nisa ayah 13-14: 

ِّ حُدُودُِ تّلْكَِ َِ يطُّعِّ وَمَن ِۗ  ٱلِلَّ ت ِ  يدُْخّلْهُِ وَرَسُولَهۥُ ٱلِلَّ ٰـ رُِ تحَْتّهَا مّن تجَْرّى جَنَّ ٰـ لّدّينَِ ٱلْْنَْهَ ٰـ لّكَِ ۗ ِ فيّهَا خَ وَمَن ١٣ ٱلْعظَّيمُِ ٱلْفوَْزُِ وَذَٰ  
َِ يعَْصِّ ا يدُْخّلْهُِ حُدُودَهۥُ وَيتَعََدَِّ وَرَسُولَهۥُ ٱلِلَّ ا نَارًًۭ لّدًًۭ ٰـ هّين ًِۭ عَذَاب ًِۭ وَلَهۥُ ِۗ  فيّهَا خَ ١٤ مُّ ﴾ 

 



 

“These are the limits set by Allāh. Whoever obeys Allāh and His Messenger in this 
matter, Allāh has promised them entry into Paradise forever, while whoever disobeys 
and transgresses these limits will face the Hellfire as their abode.”  

These are not light warnings. These are not minor matters. This is about fulfilling the 
commandments of Allāh وتعالى سبحانه   after our death and preparing for that day when 
every soul shall stand before its Lord. 

The Prophet وسلم اللهعليه صلى  taught us in clear words: 

" عّندَهُِ مَكْتوُبَة ِ وَوَصّيَّتهُۥُ إلَِّّ ليَْلتَيَْنِّ يبَيّتُِ فيّهِّ يوُصّى شَىْء ًِۭ لَهُِ مُسْلّم ِ  ٱمْرّئ ِ  حَقُِّ مَا " 

"It is not right for a Muslim who has something to bequeath to stay for two nights 
without having his Will written with him." Sahih al-Bukhari, Hadith 2738 

Abdullāh ibn Umar عنه الله رضي  said that since he heard that command from the Prophet 
وسلم اللهعليه صلى , not a single night passed without his written Will being with him. This 

shows us how the righteous companions of the Prophet وسلم اللهعليه صلى  understood the 
seriousness of this matter. They didn’t wait until old age. They didn’t wait for illness. 
They prepared while they were healthy and strong, for they knew that death can come 
suddenly, without warning. 

For us living here in England and other non-Muslim countries, this responsibility is even 
more serious. If a Muslim dies here without a written Islamic Will, then by default the 
wealth will be distributed according to English law, not according to the Law of Allāh 

وتعالى بحانه   . And if that happens, rightful Islamic heirs may be deprived of their rightful 
share, wealth may go to people who are not entitled to it in Shari‘ah, and the deceased 
will meet Allāh وتعالى سبحانه   while having violated His commandments. How can we meet 
Allāh وتعالى سبحانه   with such a betrayal of His commands on our record? 

It is from the mercy of Allāh وتعالى سبحانه     upon us that English law actually allows us to 
write a Will in accordance with our religious beliefs. This is a blessing that many 
Muslims in other countries do not have. Therefore, it becomes wajib upon every Muslim 
here who has wealth or possessions to ensure that their Will is written in accordance 
with Islamic principles, so that the wealth they leave behind does not fall into the hands 
of those not entitled, and so that the obligations they owe such as unpaid zakah, unpaid 
debts, missed Hajj, and so on can be fulfilled. 

Allāh وتعالى سبحانه   says in the Qur’an: 

دَةُِ ءَامَنوُاِ  ٱلَّذّينَِ أيَُّهَا يَا ٰـ نكُمِْ عَدْل ِ  ذوََا ٱثنَْانِّ ٱلْوَصّيَّةِّ حّينَِ ٱلْمَوْتُِ أحََدَكُمُِ حَضَرَِ إّذَا بيَْنكُّمِْ شَهَ أنَتمُِْ إّنِْ غَيْرّكُمِْ مّنِْ ءَاخَرَانِّ أوَِْ م ّ  
بتَكُْم ٱلْْرَْضِّ فّى ضَرَبْتمُِْ ٰـ صّيبَةُِ فَأصََ لوَٰةِّ بَعْدِّ مّنِ  تحَْبسُّونهَُمَاِ ۗ ِ ٱلْمَوْتِّ مُّ ِّ فيَقُْسّمَانِّ ٱلصَّ ا بّهّۦ نَشْترَّى لَِ ٱرْتبَْتمُِْ إّنِّ بّٱلِلَّ وَلوَِْ ثمََنًًۭ  

دَةَِ نَكْتمُُِ وَلَِ ِۗ  قرُْبَىِٰ ذَا كَانَِ ٰـ ِّ شَهَ ا إنَّّا ِ ِۗ  ٱلِلَّ ٱلْـَٔاثمّّينَِ لَّمّنَِ إّذًًۭ  



"O you who believe! When death approaches one of you, make a bequest with two just 
witnesses from among yourselves…." Surah Al-Ma'idah (5:106) 

This is a clear command from the Qur’an. Ignoring it is to disobey Allāh وتعالى سبحانه , and 
what a shame it would be to meet our Lord in that state. The Prophet وسلم اللهعليه صلى  also 
reminded us that Allāh وتعالى سبحانه   has given us charity at the time of death, meaning 
that the Wasiyyah is an opportunity to increase in good deeds and to fulfil any final 
obligations. 

My dear brothers and sisters, if we neglect to write an Islamic Will, we are leaving the 
door open to confusion, disputes, family divisions, and worse — to grave sins in the 
sight of Allāh وتعالىِ سبحانه . Wealth wrongly taken by heirs who know better is wealth that 
will be a burden of sin on the Day of Judgment. Do not let your family fall into that trap. 
Do not leave them in a state of confusion and injustice. Take control now. Write your Will 
in accordance with the Shari‘ah. Appoint trustworthy witnesses. Consult 
knowledgeable scholars. Do it for your own sake, for the sake of your family, and for the 
sake of your standing before Allāh وتعالى سبحانه . on that Day when nothing will benefit a 
soul except sincere faith and good deeds. 

Let each of us take this matter seriously. The wealth we have in our hands today is not 
ours it is an amanah, a trust from Allāh وتعالى سبحانه   . And as with all trusts, we will be 
asked about it. Let us not be of those who disobey their Lord and transgress His limits. 
Let us be of those who hear the words of Allāh وتعالى سبحانه  and the Messenger اللهعليه صلى  
  and obey with humility and submission. Let us prepare for that meeting with Allāh وسلم

وتعالى سبحانه   with clean hearts, clear records, and righteous deeds, among which is 
fulfilling the obligation of writing an Islamic Will. 

May Allāh وتعالى سبحانه   make us among those who hear His words and act upon them. 
May He grant us sincerity, protect us from negligence, and make our reckoning easy on 
the Day of Judgment. 

وَالْْمَْوَاتِّ مّنْهُمِْ الْْحَْيَاءِّ وَالْمُسْلّمَاتّ، وَالْمُسْلّمّينَِ وَالْمُؤْمّنَاتّ، لّلْمُؤْمّنيّنَِ اغْفّرِْ اللَّهُمَِّ  

لّهَلَاكّنَاِ سَببًَا تجَْعَلْهَا وَلَِ دُيوُننَّا، سَدَادِّ عَلَى وَأعَّنَّا الْحَرَامّ، عَنِّ بّالْحَلَالِّ اغْننَّا اللَّهُمَِّ  

النَّارِّ عَذَابَِ وَقنَّا حَسَنَةً، الْْخّرَةِّ وَفّي حَسَنَةً، الدُّنْيَا فّي آتّنَا رَبَّنَا  

 

  



اہمیت  کی وصیت اسلامی: خطبہ  

ِّ اٰللُِّ يهَْدّهِّ أعَْمَالّنَامَنِْ سَي ّئاَتِّ وَمّنِْ شُرُوْرّأنَْفسُّنَا مّنِْ بّالِٰلِّ عَليَْهّوَنَعوُْذُِ وَنتَوََكَّلُِ بّهِّ وَنؤُْمّنُِ وَنسَْتغَْفّرُهُِ وَنسَْتعَّيْنهُُِ نَحْمَدُهُِ الَْحَمْدُلِّلٰ  
دًا أنََِّ وَأشَْهَدُِ شَرّيْكَلَهُِ لَِ وَحْدَهُِ إلَّّاٰللُِّ إّلٰهَِ لَِّ وَأشَْهَدُأنَِْ لَهُِ هَادّيَِ يضُْلّلْهُفلَاَِ وَمَنِْ لَهُِ فلَامَُضّلَِّ عَبْدُهوَُرَسُوْلهُُِ مُحَمَّ  

ا بعَْدُِ أمََّ  

َِ اتَّقوُا آمَنوُا الَّذّينَِ أيَُّهَا يَا سْلّمُونَِ وَأنَْتمُ إلَِّّ تمَُوتنَُِّ وَلَِ تقَُاتّهِّ حَقَِّ اللَّّ مُّ  

سےِبہتِکہِافسوسِليکنِہے،ِاہمِاورِسنجيدهِِانتہائیِجوِہےِميںِبارےِکےِمعاملےِِايسےِايکِخطبہِکاِآج ِ

يہِہے۔ِواضحِبالکلِميںِبارےِاسِرہنمائیِکیِسنتِِوِقرآنِکہِکےِاسِباوجودِہيں،ِبرتتےِغفلتِسےِاسِمسلمان ِ

ًِِکا،ِفرضيتِکیِلکهنےِوصيتِِاسلامیِايکِہےِمعاملہ ميںِممالکِمسلمِغيرِِجوِليےِکےِمسلمانوںِانِِخصوصا ِ

کاِِموتِکہِنہيںِمعلومِِکوِکسیِسےِميںِہمِہے۔ِِحقيقتِيقينیِايکِموتِکہِہےِجانتاِايکِہرِسےِميںِہمِہيں۔ِرہتے ِ

گاِآئےِلمحہِوهِبهیِجبِِليکنِبعد،ِسالِکئیِياِہفتے،ِاگلےِہے،ِسکتاِہوِکلِيہِگا۔ِِجائےِآِپاسِہمارےِکبِفرشتہ ،ِ

فرماياِارشادِميںِکلامِاپنےِنےِوتعالیِِٰسبحانہِاللهِواپسی۔ِکوئیِنہِچيت،ِباتِکوئیِنہِہوگی،ِتاخيرِميںِاسِنہ : 

شَيَّدَةِ ِبرُُوج ِِفّيِكُنتمُِِْوَلوَِِْالْمَوْتُِِيدُْرّككُّمُِِتكَُونوُاِأيَْنمََا مُّ  

’’ (78:ِالنساءِسورة‘‘ِ)ہو۔ِنہِکيوںِہیِميںِقلعوںِمضبوطِتمِچاہےِگی،ِپکڑےِآِتمہيںِموتِہو،ِبهیِکہيںِجہاںِتم  

گواہیِميںِحقِہمارےِتوِياِوهِگے،ِجائيںِچهوڑِپيچهےِہمِکچهِجوِتوِگےِہوںِرخصتِسےِدنياِاسِہمِجبِاور ِ

گا۔ِدےِگواہیِخلافِہمارےِياِگاِدے  

فرماياِنےِوسلمِعليہِاللهِصلیِکريمِنبی : 

" ِِّعَلَىِوَتمََنَّىِهَوَاهَاِنفَْسَهُِِأتَبَْعَِِمَنِِْوَالْعَاجّزُِِالْمَوْتّ،ِبعَْدَِِلّمَاِوَعَمّلَِِنفَْسَهُِِدَانَِِمَنِِْالْكَي سُِّ اللَّّ ." 

’’ اپنیِجوِہےِوهِعاجزِاورِکرے۔ِعملِليےِکےِبعدِِکےِِموتِاورِکرےِمحاسبہِکاِِنفسِِاپنےِجوِہےِوهِمندِعقل ِ

ِ(2459:ِحديثِالترمذی،ِسنن‘‘ِ)رہے۔ِباندهتاِاميديںِسےِاللهِپهرِاورِِچلےِپيچهےِکےِخواہشات  

بهیِيہِحصہِايکِکاِحسابِاسِاورِگا،ِجائےِلياِحسابِميںِبارےِکےِاعمالِکےِاسِسےِايکِہرِسےِميںِہم ِ

سکتےِجاِنہيںِکرِِلےِساتهِکوِمالِاپنےِہمِگئے۔ِکرِچهوڑِميںِحالتِکسِدولتِوِمالِپيچهےِِاپنےِہمِکہِہوگا ،ِ

ذريعہ۔ِکاِعذابِياِگیِبنےِسببِکاِاجرِتوِِياِليےِہمارےِتقسيمِکیِمالِاسِبعدِکےِوفاتِہماریِليکن  

کےِاسیِہے۔ِدياِحکمِواضحِنہايتِميںِبارےِکےِحصوںِمقررهِکےِوراثتِميںِکتابِاپنیِنےِوتعالیِِٰسبحانہِالله ِ

سنائیِبهیِوعيدِسختِميںِالنساءِسورةِساته : 

ِِّحُدُودُِِتّلْكَِ َِِيطُّعِِّوَمَنِِ ِٱلِلَّ ت ِ ِيدُْخّلْهُِِوَرَسُولَهۥُِٱلِلَّ ٰـ رُِِتحَْتهَّاِمّنِتجَْرّىِجَنَّ ٰـ لّدّينَِِٱلْْنَْهَ ٰـ لّكَِِِ فيّهَاِخَ وَمَنِ﴾١٣﴿ِٱلْعظَّيمُِِٱلْفوَْزُِِوَذَٰ ِ

َِِيعَْصِّ اِيدُْخّلْهُِِحُدُودَهُِۥِوَيتَعََدَِِّوَرَسُولَهۥُِٱلِلَّ اِنَارًًۭ لّدًًۭ ٰـ هّين ًِِۭعَذَاب ًِِۭوَلَهۥُِِ فيّهَاِخَ ١٤﴿ِمُّ ﴾ 

’’ گاِکرےِداخلِِميںِجنتوںِانِاسےِاللهِگا،ِکرےِاطاعتِکیِرسولِکےِاسِاورِاللهِجوِاورِہيں،ِحدودِکیِاللهِيہ ِ

اسِاورِاللهِجوِاورِہے۔ِکاميابیِبڑیِبہتِيہِاورِگے،ِرہيںِہميشہِميںِانِوهِگی،ِہوںِبہتیِنہريںِنيچےِکےِجن ِ

اسِوهِگا،ِکرےِداخلِميںِآگِاسےِاللهِگا،ِکرےِتجاوزِسےِحدودِکیِاسِاورِگاِِکرےِنافرمانیِکیِرسولِکے ِ

ِ(14-13:ِالنساءِسورة‘‘ِ)ہے۔ِعذابِکنِرسواِليےِکےِاسِاورِگا،ِرہےِہميشہِميں  

کےِموتِاپنیِہمِکہِہےِِمعاملہِکاِباتِاسِيہِنہيں۔ِمعاملہِکاِحکمِمعمولیِکسیِيہِہے۔ِنہيںِتنبيہِمعمولیِکوئیِيہ ِ

ہو۔ِِنہِشرمندگیِِکوئیِپاسِہمارےِدنِکےِقيامتِتاکہِجائيںِکےِکرِپوراِکوِاحکامِکےِوتعالیِِٰسبحانہِاللهِبعد  

فرماياِميںِالفاظِواضحِبہتِنےِوسلمِعليہِاللهِصلیِکريمِنبی : 

" عّندَهُِِمَكْتوُبَة ِِوَوَصّيَّتهُۥُِإلَِِّّليَْلتَيَْنِِّيبَيّتُِِفيّهِِّيوُصّىِشَىْء ًِِۭلَهُِِمُسْلّم ِ ِٱمْرّئ ِ ِحَقُِِّمَا " 



’’ دوِوهِاورِہوِکرنیِوصيتِميںِبارےِکےِجسِہوِِمالِکچهِپاسِکےِاسِکہِنہيںِجائزِليےِکےِمسلمانِکسی ِ

ِ(2738:ِحديثِالبخاری،ِصحيح‘‘ِ)ہو۔ِنہِہوئیِلکهیِپاسِکےِاسِوصيتِکیِاسِکہِگزارےِميںِحالِاسِراتيں  

وسلمِعليہِاللهِصلیِاللهِِرسولِفرمانِيہِنےِانہوںِسےِجبِکہِہيںِفرماتےِعنہماِاللهِِرضیِعمرِبنِعبداللهِحضرت ِ

رضیِکرامِصحابہِيہِہو۔ِنہِہوئیِلکهیِوصيتِکیِانِِپاسِکےِانِکہِگزریِنہيںِايسیِبهیِراتِايکِسنا،ِسے ِ

وهِتهے۔ِکرتےِنہيںِانتظارِکاِبڑهاپےِوهِہے۔ِکرتاِظاہرِکوِسنجيدگیِکیِمعاملےِاسِاورِجذبےِکےِعنہمِالله ِ

تهےِِکرتےِتيارِوصيتِہیِميںِحالتِکیِطاقتِوِصحتِاورِميںِجوانیِوهِتهے۔ِکرتےِنہيںِانتظارِکاِبيماری ،ِ

ہے۔ِسکتیِآِاچانکِموتِِکہِِتهےِجانتےِوهِکيونکہ  

اگرِہے۔ِسنگينِزيادهِاورِداریِذمہِيہِليےِہمارےِہيں،ِرہتےِميںِممالکِمسلمِغيرِديگرِاورِانگلينڈِيہاںِجوِہم ِ

مطابقِکےِقانونِکےِبرطانيہِتقسيمِکیِترکہِکےِاسِتوِِجائےِپاِوفاتِکےِوصيتِاسلامیِبغيرِيہاںِمسلمانِکوئی ِ

جنِمطابقِکےِشريعتِاسلامیِتوِہےِہوتاِايساِجبِاورِمطابق۔ِکےِقانونِکےِوتعالیِِٰسبحانہِاللهِکہِنہِہوگی، ِ

شريعتِکاِجنِہےِجاتاِپہنچِتکِلوگوںِانِمالِاوقاتِبعضِاورِہيں،ِجاتےِرهِمحرومِوهِہےِبنتاِحقِکاِوارثوں ِ

کیِحکمِکےِاللهِنےِاسِکہِہوگاِپيشِميںِحالِاسِحضورِکےِربِاپنےِشخصِوهِپهرِاورِنہيں۔ِحقِکوئیِميں ِ

گے؟ِکريںِپسندِہوناِحاضرِميںِحالِاسِسامنےِکےِوتعالیِِٰسبحانہِاللهِہمِکياِہوگی۔ِکیِورزیِخلاف  

دينیِاپنےِوصيتِاپنیِہمِکہِہےِديتاِاجازتِيہِہميںِقانونِبرطانویِکہِہےِرحمتِپرِہمِکیِوتعالیِِٰسبحانہِاللهِيہ ِ

نہيں۔ِحاصلِميںِممالکِدوسرےِکوِمسلمانوںِسےِِبہتِجوِہےِنعمتِايسیِيہِہيں۔ِسکتےِلکهِمطابقِکےِعقائد ِ

کےِاصولوںِاسلامیِوصيتِاپنیِوهِتوِہےِجائيدادِياِمالِپاسِکےِاسِاگرِکہِہےِواجبِپرِمسلمانِہرِيہاںِلہٰذا ِ

اورِنہيں،ِِمستحقِکےِاسِميںِشريعتِجوِپہنچےِنہِتکِلوگوںِانُِمالِکاِاسِبعدِکےِاسِتاکہِکرےِتحريرِمطابق ِ

ہواِکياِنہِاداِياِقرضے،ِادائيگی،ِکیِزکوٰةِکہِجيسےِہوں،ِباقیِپرِاسِجوِسکيںِجاِکیِپوریِدارياںِذمہِوهِتاکہ ِ

 حج۔ِ

ہيںِفرماتےِميںِمجيدِقرآنِوتعالیِِٰسبحانہِالله : 

دَةُِِءَامَنوُاِ ِٱلَّذّينَِِأيَُّهَاِيَا ٰـ نكُمِِْعَدْل ِ ِِذوََاِٱثنَْانِِّٱلْوَصّيَّةِِّحّينَِِٱلْمَوْتُِِأحََدَكُمُِِِحَضَرَِِإّذَاِبيَْنكُّمِِْشَهَ أنَتمُِِِْإّنِِْغَيْرّكُمِِِْمّنِِْءَاخَرَانِِّأوَِِْم ّ ِ

بتَكُْمِٱلْْرَْضِِّفّىِضَرَبْتمُِْ ٰـ صّيبَةُِِفَأصََ لوَٰةِِّبعَْدِِّمّنِ ِتحَْبسُّونَهُمَاِِ ٱلْمَوْتِِّمُّ ِِّفيَقُْسّمَانِِّٱلصَّ اِبّهّۦِنشَْترَّىِلَِِٱرْتبَْتمُِِْإّنِِِّبّٱلِلَّ ثمََنًًۭ ِ

دَةَِِنكَْتمُُِِوَلَِِِ ِقرُْبَىِِٰذَاِكَانَِِوَلوَِْ ٰـ ِِّشَهَ اِِإنَّّا ِِِ ٱلِلَّ ٱلْـَٔاثمّّينَِِلَّمّنَِِِإّذًًۭ  

’’ گواهِعادلِدوِسےِميںِتمِوقتِکےِوصيتِتوِجائےِآِوقتِکاِِموتِکوِکسیِسےِميںِتمِجب!ِوالوِايمانِاے ِ

(106:ِالمائدهِسورة...‘‘ِ)بناؤ  

ہوگیِنصيبیِبدِہیِکياِاورِِہے،ِنافرمانیِکیِتعالیِِٰاللهِبرتناِغفلتِسےِاسِہے۔ِحکمِِواضحِکاِوتعالیِِٰسبحانہِاللهِيہ ِ

کرناِوصيتِوقتِکےِموتِکہِفرماياِنےِوسلمِعليہِاللهِصلیِکريمِنبیِمليں۔ِجاِميںِحالتِاسِسےِربِاپنےِہمِکہ ِ

داريوںِِذمہِآخریِاورِِکريںِاضافہِميںِنيکیِہمِکہِِہےِموقعِايکِيہِيعنیِہے،ِصدقہِپرِبندےِسےِطرفِکیِالله ِ

کريں۔ِپوراِکو  

اختلافاتِپيچهےِاپنےِہمِتوِگےِکريںِغفلتِميںِلکهنےِوصيتِاسلامیِہمِاگر!ِبہنوِاورِبهائيوِعزيزِميرے ،ِ

ساتهِاپنےِبوجهِکاِنافرمانیِِکیِوتعالیِِٰسبحانہِاللهِکرِِبڑهِسےِسبِاورِگے،ِجائيںِچهوڑِناانصافیِاورِجهگڑے ِ

رہاِلےِکرِبوجهِجانِوهِاورِگياِآِہاتهِکےِوارثِکسیِسےِطريقےِغلطِجوِمالِوهِگے۔ِاتريںِميںِقبرِکرِلے ِ

ابهیِڈاليں۔ِنہِميںِآزمائشِاسِکوِخاندانِاپنےِکو،ِاولدِاپنیِگا۔ِجائےِبنِوبالِدنِکےِقيامتِليےِکےِاسِوهِہے، ِ

کےِذاتِاپنیِکامِيہِکريں۔ِمشورهِسےِکرامِعلمائےِکريں۔ِمقررِگواهِديانتدارِکريں۔ِتحريرِوصيتِاپنیِکريں۔ِاقدامِ ِ

ہوںِپيشِِسامنےِکےِوتعالیِِٰسبحانہِاللهِہمِجبِکريںِليےِکےِدنِِاسِاورِکريں،ِليےِکےِخاندانِاپنےِکريں،ِليے ِ

گے۔ِديںِفائدهِہیِعملِنيکِاورِايمانِخالصِِصرفِاولد،ِنہِگاِآئےِکامِمالِنہِاورِگے  

وتعالیِِٰسبحانہِاللهِبلکہِنہيںِہماراِوهِہے،ِميںِہاتهِہمارےِمالِجوِليں۔ِسےِسنجيدگیِکوِمعاملےِاسِسبِہمِآئيے ِ

کیِربِاپنےِجوِہوںِِنہِميںِلوگوںِانِہمِہوگا۔ِسوالِميںِبارےِکےِامانتِہرِاورِہے۔ِِامانتِايکِسےِطرفِکی ِ

رسولِکےِاسِاورِاللهِجوِہوںِشاملِميںِلوگوںِِانِہمِہيں۔ِکرتےِتجاوزِسےِحدودِکیِاسِاورِہيںِِکرتےِنافرمانی ِ



ملاقاتِسےِوتعالیِِٰسبحانہِِاللهِہمِہيں۔ِکرتےِاطاعتِساتهِکےِعاجزیِاورِہيںِسنتےِباتِکیِوسلمِعليہِاللهِصلی ِ

ميںِجنِہوں،ِتيارِساتهِکےِاعمالِنيکِاورِرکهيںِِصافِکوِاعمالِنامہِاپنےِکريں،ِپاکِکوِدلوںِاپنےِليےِکے ِ

ہے۔ِِادائيگیِکیِوصيتِاسلامیِعملِاہمِايکِسے  

عطاِاخلاصِہميںِفرمائے۔ِشاملِميںِوالوںِکرنےِعملِپرِاسِکرِسنِباتِاپنیِکوِسبِہمِوتعالیِِٰسبحانہِالله ِ

آمين۔ِِفرمائے۔ِآسانِحسابِہماراِدنِکےِقيامتِاورِبچائے۔ِسےِغفلتِفرمائے۔  

وَالْْمَْوَاتِّ مّنْهُمِْ الْْحَْيَاءِّ وَالْمُسْلّمَاتّ، وَالْمُسْلّمّينَِ وَالْمُؤْمّنَاتّ، لّلْمُؤْمّنيّنَِ اغْفّرِْ اللَّهُمَِّ  

لّهَلَاكّنَاِ سَببًَا تجَْعَلْهَا وَلَِ دُيوُننَّا، سَدَادِّ عَلَى وَأعَّنَّا الْحَرَامّ، عَنِّ بّالْحَلَالِّ اغْننَّا اللَّهُمَِّ  

النَّارِّ عَذَابَِ وَقنَّا حَسَنَةً، الْْخّرَةِّ وَفّي حَسَنَةً، الدُّنْيَا فّي آتّنَا رَبَّنَا  

 


